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Sofokles - Antigona

Literarni teorie

e Literarni druh: drama

e Literarni zanr: tragédie

e Literarni smér, sloh: obdobi klasické literatury ( 5. — 4. stoleti pt.n.I)

e Obdobi klasické literatury ( 5. — 4. stoleti pi.n.1)

o zdklady athénské demokracie (soud), vrchol feckého dramatu, vznik méstskych statu

e prvni dramatik — Thespis- 6.stoleti pt.n.l

e vytvaii zarodky prvniho dramatu

e divadelni hry — verSované

e tragédie se vyvinula z lidovych zpévu na Dionysa

e zanry dramatu: komedie, tragédie, ¢inohra, veselohra, fraSka, muzikal, satirické drama
(parodie na tragédii)

e na zacatku drama: prolog, na konci: epilog

e Cast dramatu- scéna, jednani, vystup

o dulezita role:osud- je ndm dany, neménny, piipomina se pomoci vesteb, sni

e zasada tii jednot — dodrzovani Casu, mista a déje (v jednom prostiedi, béhem 24 hodin, d&j
plynuly)

Obsah literarniho dila:
Postavy:

Antigona:
- milujici, odvazna, stoji si za svym rozhodnutim a nenechéava se premluvit
- nevzdava se a neboji se prekazek, je si védoma odpoveédnosti za své Ciny

Isméne:
- sestra Antigony
- snazi se sestru od ¢inu odpoutat, velmi sestru miluje, bez sestry nechce zit, stala pfi ni

kréal Kredn:

- velmi kruty, nemilosrdny, nechapal city svého syna, nebral na nikoho ohledy

- neuvédomoval si nasledky svych ¢inti

- vyvoj postavy: na zacatku se povazuje za svrchovaného vladce, proti jehoz ptikaziim nezmtzou
nic ani bohové. Po smrti jeho nejdrazsi mu ale dochézi, Ze on je pouhd figurka a kazdé
povysovani se nad bohy ho pfijde velmi draho

Haimon:

- snoubenec Antigony

- syn Kreona

- nebral vazné otcovy rozkazy

- miloval Antigonu tak, zZe bez ni nedokazal zit

Erydiké: Zena Kredna
Teiresias: véstec
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Polyneikus, Eteokles— mrtvi bratii Antigony
Prvni posel, druhy posel, hlidaéi, strazci'

Déj, kompozice

Oidipovi synové Eteoklés a Polyneikés se po otcoveé smrti dali do sporu o trin. Eteoklés se spojil
s Kreonem a Polyneika vyhnal. Polyneikés si nasel spojence v ciziné a vypravil se s cizim
vojskem proti rodnému méstu.Oba bratii navzdjem v boji zahynou, kralem se stava Kreon.

Mrtvolu Polyneika nechali Thébané z Krednova piikazu nepohibenou, protoze se dopustili
vlastizrady.Oidipova dcera Antigona se vSak rozhodne mrtvého bratra pohibit.KdyZz je Antigona
pfivedena pted krale,vefejn¢ obhajuje sviij ¢in a nenechdva se zastrasit ani smrti.Kreén nafizuje,
aby byla Antigona zaZiva zazdéna do kralovské hrobky.Vzapéti prichdzi ke krali véstec a
oznamuje, ze se bohové na Kredna rozzlobili a zadaji jej,aby odvolal sviij kruty trest. Rozhodne
se tedy vratit Antigon¢ svobodu,ale kdyz ptijde ke hrobce najde Antigonu obéSenou. Nasleduje

Ny e .

zada bohy a zbaveni Zivota.

e d¢&j se odehrava pred kralovskym palacem v Thébach za vlady Kredna

e expozice:- v Athéndch se navzajem zavrazdi dva bratfi

e kolize — Kreon tvrdi, Ze prvni z Antigoninych bratrti byl hrdina a zaslouZi pohteb se
vSemi poctami, zatim co druhy nikoli a to se nelibi Antigoné, ktera chce aby oba bratfi
byli pohibeni

o krize — Antigona neuposlechne kraltiv rozkaz a bratra pohtbi — Kreon ji necha uvéznit
v jeskyni, kde spaché sebevrazdu

e peripetic — Problém je, Ze Antigona byla snoubenkou Haimona. Haimon se ji pokousi
zachrénit. Ale kdyz ptijde do jeskyné a vidi mrtvé télo tak se probodne. Tento ¢in vidi i
sam kral Kreon . Smutny se vraci do svého paléce, kde vSe ozndmi své zené. Ta se odejde
pomodlit a také se probodne.

o katastrofa — Kral si nenechal poradit ani od véStce ani od ¢asti sboru a dopléci na to smrti
vsech svych blizkych, ktefi umiraji za jeho zloCiny.
sbor je takovym vypravécem, posouva d¢j a je i rddcem krale

Téma a motivy:
Antigona chce pohibit svého bratra, i ptes to, ze vi, Ze ji hrozi trest smrti
pfedurceni osudem

Vyznam sdéleni, hlavni myslenka:

Co je vyssiho pro ¢loveka, zakon dany bohy (moralka), nebo zdkon dany panovnikem?
Nadcasovost: ,,A neptipoustim, Ze by zékon ten ¢i ten, vydany tebou, ¢lovékem, smél platit vic,
nez napsany a nevyvratny veécny fad. Jen to jsou totiz pro me platné zakony, a ty se nezrodily
vcera nebo dnes, jsou z hlubin ¢asu , do nichz nikdo nedozii.*

B) Literarni historie (orientac¢ni zasazeni do literarniho kontextu):

V klasickych otrokaiskych statech je patriarchélni otrokaistvi nahrazeno otrokarstvim klasickym.
Klasické otrokéaistvi se od toho patriarchalniho li§i tim, Ze otroci uz nepracuji jen u svého
patriarchu, ale pracuji ve vSech vyrobnich odvétvich lidské ¢innosti (femeslech) a také

v administrativeé

Déleno do dob: 1) doba Archaické, 2) doba klasicka, 3) doba helénistickd, 4) doba fimské
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nadvlady

Vznik méstskych statu napt. : Sparta

Recko-Perské valky (492-449 pi.n.l)

Bitvy napt. : bitva u Marathonu (490 pt.n.1), bitva u Salaminy (480 pt.n.l),

architektura : 3 typy sloupt: 1) dorsky=muzsky—nejstarsi—hl.stavby archaické doby; hlavice, diik
s kanelovanim, ale nemé¢l patku 2) i6nsky = Zensky — mél 3 ¢asti — diik s jemnéj$im kanelovanim,
patku a hlavici (zde volutovy motiv) 3) korintsky— mél také vSechny 3 ¢asti, pouze hlavice byla
zdobena tzv.akantovym vzorem (tvar listu)

sochafstvi: kamenné sochy, nejcast&jsi typy archaického sochaistvi jsou karos (zndzornujici
nahého mladého muze), a koré (socha odéné divky do volnych splyvajicich Satd s ostrymi zahyby
a s jednou rukou pozvednutou), fecké bysty bohi...

Autor

e pochézel z bohatych pomért

e na jevisti se poprvé objevil roku 470 pt.n.l

e plvodné vystupoval sam jako herec — m¢l slaby hlas, proto musel jevisté opustit

e vroce 468 pt.n.l porazil Aischyla v soutézi dramatikt

e byl velmi spéSny dramatik

e jeho dramatické dilo obsahovalo asi 120 her, zachovalo se vSak pouze 7 kompletnich
tragédii (Aias, Antigona, Oidipus kral, Elektra, Trachinansky, Filoktétes a Oidipus na
Kolong)

o nepsal tradicni d&jové svazané trilogie, ale jednotlivd dramata & zdramatizovani déje

e moralni volba postavy

o zavadi tfeti herce na scénu a také malované dekorace

e presvédCeni o neptekroditelnosti odvekych zékont: ti, kteti se chtéji vyhnout osudu jsou
potrestani a s nimi celé jejich rodiny

Ukazka

(Ukazka pochazi z Easti, ve které si Kreon povola Antigonu k vyslechu poté, co je pristiena pii
pohibu Polyneika.)

KREON (k Antigoneé): A ty mi povez — zkratka, bez oklik — zda znalas vyhlasku a zakaz miij?
ANTIGONA: O znala, jak by ne: byl zndm piec vsem.

KREON: A osmélila ses jej prestoupit?

ANTIGONA: Ten zdkaz prec mi neohlasil Zeus, ani Dike, druzka bohii podsvétnich, zde takove
nam rady nedala. A nemyslila jsem, ze takovou ma moc tviij zakon — dalt’ jej smrtelnik! —

by mohl platit vic nez nepsané a neochvejné bohu zakony. Ty neziji jen véera nebo dnes, vsak
vecne, aniz vime, kdo je dal. A pro né nechtéla jsem od bohii byt trestana, i nelekla jsem se zde
nici viile. Vedela jsem prec, ze zemru: jak by ne? I kdybys ty to nebyl vyhlasoval. Zemru-li vSak
pred svym casem, to mam za zisk jen. Kdo Zije v hojnych strastech jako ja, zdaz neni pro néj
ziskem zemriti? VSak zda-li se ti ¢in muj zpozdily, aj, kara zpozdilec mou zpozdilost.
NACELNIK: Ta divka jevi drsnost po drsném své otci: neumi zlu ustoupit.

KREON: Viak ver, ze mysl prilis zaryta se nejspis zhrouti. Ocel nejtvrdsi kdyz zkrehne, v Zaru
ohne svarena, se nejcasteji zlame, popraska, a nepatrnou uzdou zkroti se i bujné koné. Kdo je
otrokem svych bliznich, nesmi smyslet vysoko.

(ukazuje na Antigonu)

Ta znala jednat zpupné tehdy jiz, kdyz prekrocila dané prikazy, a druhd zpupnost, kdyz to
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spachala, je chlubit se a cinu tomu smat. Tot nejsem uz ja muzem, ona jest jim sama, projde-li ji
Jjeji nemine los nejhroznejsi — nebot vinim té i sestru z piklu pri tom pohibeni! Nuz zavolejte mi ji!
Zrel jsem ji ted radit v domé jako Silenou: a tak se prozrazuje nezridka zlé svédomi uz predem u
mnohych, kdo ve tmach osnuji véc nicemnou. A ovsem nenavidim toho téz, kdo pristizen byv pri
zlém konani, svij ¢in se pri tom snazi okraslit.

ANTIGONA: Chces néco vic nez vzit a zabit mne?

KREON: Ja? Nechci: to mi zcela postaci.

ANTIGONA: Nac vahas tedy? Nelibi se mi z tvych rFeci nic a téz si nepreji by se mi nekdy néco
libilo; a tobe protivno, co cinim ja. Vsak cim bych dosla slavy slavnéjsi nez timto, Ze jsem bratra
pohrbila?

(ukazuje na sbor)

Ti vsichni by to jisté schvalili, jen kdyby strach jim jazyk nepoutal. Byt tyranem vsak je véc
prijemnd, jak z mnohych pricin, tak i proto, Ze smi jednati i mluviti, jak chce sam.

KREON: To vidis jen ty sama z Thébanii!
ANTIGONA: 1 ti to zii, vSak mlci pred tebou.

KREON: A nestydis se od nich lisiti?

ANTIGONA: Ctit bratra netieba se stydeti.

KREON: A ten, jejz zabil, neni bratr tviij?
ANTIGONA: Je bratr muj, z tychz rodicii jak ja!
KREON: Proc tedy prvého ctis bezbozne?
ANTIGONA: V tom za pravdu ti neda neboztik!
KREON: Kdyz ctis jak bezboznika stejné jej!
ANTIGONA: Ne otrok, nybrz bratr zahynul!

KREON: Viak hubil viast, a ten se za ni bil!
ANTIGONA: Presto rovnych prav si Zada Smrt.
KREON: Ne, dobry nema zlému roven byt!
ANTIGONA: Kdoz vi, zda dole plati nazor tviij!?
KREON: I mrtvy nepritel je nemily.

ANTIGONA (prudce): Jen lasku umim sdilet, a ne zdst.
KREON: Kdyz lasku, tedy miluj — v podsveti! Mnou zZena nepovladne, co jsem ziv!



